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Schulz, Bruno: 1892-1942; Die Zimtldden 1934 orig. polnisch. ed. dtv 1968
iibers. v. Josef Hahn.

Die Zimtladen:

»Denn wir sollten doch, meine Damen, iiber unser eigenes Schicksal weinen
beim Anblick dieser Not der Materie, der vergewaltigten Materie, der ein schreck-
liches Unrecht zugefiigt wurde. Daher kommt, meine Damen, die schreckliche
Trauer aller narrischen Golems, aller Puppen, die tragisch iiber ihre lacherliche
Grimasse nachgriibeln.c

[41] Puppen - Tragik — Komik.

»Bo przeciez ptaka¢ nam, moje panie, trzeba nad losem wlasnym na widok
tej nedzy materii, gwalconej materii, na ktérej dopuszczono si¢ strasznego bez-
prawia. Stad plynie, moje panie, straszny smutek wszystkich btazenskich golemoéw,
wszystkich palub, zadumanych tragicznie nad $miesznym swym grymasem”.
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[spotkania w lekturze]
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»Habt ihr in den Néachten das schreckliche Heulen dieser Wachspuppen gehort,
die in den Jahrmarktsbuden eingesperrt sind, den traurigen Chor dieser Riimpfe
aus Holz & Porzellan..?« [42]

»“Wer weils”, sprach er, “wieviel leidende, verstiimmelte, fragmentarische
Lebensformen es gibt, etwakiins... wieviel gekreuzigtes Holz & stille Mértyrer
grausamer menschlicher Erfindung” [45] Puppen — Tragik

~Czy styszeli$cie po nocach straszne wycie tych patub woskowych, zamknie-
tych w budach jarmarcznych, zalosny chér tych kadlubéw z drzewa i porcelany
[...]?

»— Kto wie — mowit [ojciec] - ile jest cierpigcych, okaleczonych, fragmenta-
rycznych postaci zycia, [...] ukrzyzowanego drzewa, cichych meczennikéw
okrutnej pomystowosci ludzkiej”
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Sanatorium zur Todesanzeige:

»Dieser Stil reizte & beunruhigte mich durch etwas Unerklarliches. Hinter seinem
mithsam beherrschten, fanatischen Klassizismus, hinter dieser scheinbar kalten
Eleganz verbargen sich unbegreifliche Schauder. Dieser Stil war zu heif3, iberaus
scharf pointiert & voll unerwarteter Wiirze. Ein Tropfen eines unbekannten Gifts
in die Adern dieses Stils getraufelt, machte sein Blut dunkel, explosiv & gefihr-
lich«[133]

»len styl draznil mnie i niepokoil czyms niewytlumaczonym. Poza jego z tru-
dem opanowanym zarliwym klasycyzmem, poza tg pozornie chfodng elegancja
kryty si¢ nieuchwytne dreszczyki. Ten styl byt za goracy, zbyt ostro pointowany,
pelny niespodzianych pieprzykow. Jakas kropla nieznanej trucizny wpuszczona
w zyly tego stylu czynila jego krew ciemng, eksplozywng i niebezpieczng’”.
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»Die Linien dieser Architektur wiederholten in ihrer zudringlichen Suada die-
selben unverstidndlichen Phrasen so lange, bis ich diese verriterische Chiftre,
dieses zwinkernde Auge, diese kitzelige Mystifikation verstand. In diesen aus-
gesuchten & rithrigen Linien von {ibertriebener Vornehmbheit... war etwas
Fanatisches, grell Gestikulierendes — etwas Buntes, Koloniales... So ist es, dieser
Stil hatte auf seinem Grund etwas unerhort Abstoflendes, es war aus-
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schweifend, erdichtet, tropisch & unerhort zynisch.« [134] Klassizismus — Stil:
spatbaroq.

[Cytat przepisany przez Sebalda niedokladnie, nie wszystkie opuszczenia zostaty
zaznaczone]

»Tak dlugo linie tej architektury w swej natarczywej swadzie powtarzaly ten sam
niezrozumialy frazes, az pojatem ten szyfr zdradliwy, to perskie oko, t¢ faskotliwg
mistyfikacje. [...] W tych wyszukanych i ruchliwych liniach o przesadnej wy-
twornosci [...] bylo co$ [...] zarliwego, zbyt jaskrawo gestykulujacego — co$
jednym stowem kolorowego, kolonialnego [...]. Tak jest, styl ten mial na dnie
swym co$ niestychanie odrazajacego - byt rozpustny, wymyslny, tropikalny i nie-
stychanie cyniczny”.
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